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Výhrady k projektu ze strany Monitorovacího výboru / 
Auflagen zum Projekt seitens des Begleitausschusses

Registrační číslo projektu / Registrierungsnummer des Projektes: M00…
Název (příp. zkratka) projektu/ Name (bzw. Akronym) des Projektes:      
Vedoucí partner/ Lead Partner (LP):      
I. Výhrada/y  k projektu ze strany Monitorovacího výboru/ Auflage(n) zum Projekt seitens des Begleitausschusses:

1.      
2.      
3.      
Následující návrhy/dokumenty ke splnění výhrady jsou předloženy s žádostí o schválení Řídícím orgánem*:

Mit dem Ersuchen um Zustimmung durch die Verwaltungsbehörde werden nachfolgende Vorschläge/Dokumente zur Erfüllung der Auflagen übermittelt*:

     
II. Údaj(e), ve kterém(ých) dochází ke změně v projektu v důsledku výhrad/y Monitorovacího výboru / 

Angabe(n), in der (denen) es zur Änderung im Projekt in Folge der Auflage(n) des Begleitausschusses kommt: 

Česky/Tschechisch:                      
Německy/Deutsch:                       
Původní hodnota v projektové žádosti/Ursprünglicher Wert im Projektantrag:

Česky/Tschechisch:      
Německy/Deutsch:       
Nová hodnota v projektové žádosti/Neuer Wert im Projektantrag:

Česky/Tschechisch:      
Německy/Deutsch:      
III. Ostatní opatření zajišťující realizaci výhrad (neobsažené v žádosti):

Weitere Maßnahmen, die Umsetzung der Auflagen sicherstellen (im Antrag nicht erfasst):
Např. bod 1:      
Z.B. Punkt 1:      
IV. Poznámky ke změnám / Anmerkungen zu Änderungen:

     
Podpis vedoucího partnera / Unterschrift des Lead Partners:

Jméno / Name:…………

Datum: …………

Podpis příslušného regionálního subjektu vedoucího partnera / Gezeichnet durch die Regionale Stelle des Lead Partners:

Instituce a jméno / Institution und Name:…………

Datum: …………

� Vedoucí partner garantuje shodnost překladu české a německé verze navrhovaných změn. / Lead partner garantiert, dass die Deutsche und Tschechische Version der vorgeschlagenen Änderungen übereinstimmen.


* Nehodící se prosím škrtněte. / Nicht Zutreffendes bitte löschen.
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